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19 “EvrtuTtro Ae§iké avatopiag Tou avBpwtrou: ITAAIKN Kal EAANVIKA
opoloyia

EAévn Kaodtrn, Mapia Mupwvidou

NEPIAHWH

H diag@opa a1mo dAAa AEEIKA gival TTWG £XEI OTTEIKOVIOEIG HOPPOAOYIKEG KAl XAPTOYPAPOUNE TOUG OPOUG OE
Aarhavteg avatopiag yiati AapBdavoupe utréywn T600 TOV yIATPO TTEPIOTACIAKS HETAPPAOTH) OGO KOl TOV
eTTAyyeAPATIO YETAPPACTH TTOU OEV £XEI 1TPIKA TTPOTTAPACKEUN aVECAPTATWG TNG ITAAOABEIag pe TNV
otroia €xel mOavov aglohoynBei. AUTA N ATTEIKOVICTIKF TTAPOUCIACN TwV OpWV TTOU £YIVE JE OTOXO TOV
XPNOTN CUUTTANPWVETAI aTTO EYKUKAOTTAIBIKOU TUTTOU TTANPO@OPIOKS UAIKO TTOU TTOPOTTEUTTEl OE TTEdia
XPAONG Tou K&Be dpou, dnAadr) TTpoaavaToAifeTalI O HETAPPACTAG OTA TTPAYUATIKA KEPEVA TOU 1ATPIKOU
KQl TTapaiaTpikou K6opou atro 61mou Ba avTARcEl TNV ppaceoAoyia TTPOTUTIO yia TNV JETAPPAOCT Tou.Agv
O1ekdIkoUpe Tov TiTAO Tou Ae€ikoU TTou TrepIAaufdvel GAoug Toug UTTAPXOVTEG GPOUG OVOTOUIOG TOU
avlpwTrou, autd dev UTToPEi va UTTAPEEl TTOTE yiaTi Je TNV hopIakA BioAoyia aTnv 1ATPIKN KAl TQ OTITIKA
péoa TTou orjuepa OIABETEN N ETTIOTAKN, Ba TTPOKUTITOUV CUVEXWG OPOI EVOOKUTAPIKAG TTAEOV avaToMiag.
To épyo &ekivnoav 10 1991 o1 EAévn Kaodtn kai Kwotag Zwvtavdg, ouvéXioav Kal 0AoKANpwaoav ol
Mapia Mupwvidou kal EAévn KaodTrn kal epyaoTnKav yia TNV atTodeATIWaN TwV Opwv SEKADES POITNTEG
1aTPIKAG Kal ITOANIKAG @IAOAOYiag. ZApepa UTTAPXElI OE NAEKTPOVIKF HOPQPr) EVOWMATWHEVO Ot Bdon
1aTpIkAG opoAoyiag Tou MAMAK pe tnv ouvdpour Tou dp peTagppaceoloyiog MiAtou Xatdr) kal Tou
kaBnynTtA TAnpo@opikng MNwpyou EuayyeAidn. To Bripa autd TTepikAEiel TO ETTITTEDO TTOU ETTIXEIPOUCE N
BepaTikr) UTTOOTAPIEN KAGBe aTAavia Tng £€viumng €kdoong Kal avoiyel Tov OpOPo TOou OUVeEXOUG

EUTTAOUTIOHOU PE VEOUG OPOUG 18iwG TNG HIKPOAVATOMIOG.
Printed glossary of human anatomy: Italian and Greek terminology

Eleni Kassapi & Maria Myronidou

ABSTRACT

The difference from other dictionaries is that it has illustrations of morphological and cartographic
representations of anatomy terms in the form of an anatomy atlas because we take into account both
the physician occasional interpreter and professional translator; the first with no medical preparation
and the second with no italian linguistic competence in order to translate. This pictorial presentation of
terms is complemented by encyclopedic type information that refers to areas of use of each term with
the aim to facilitate the translator to use actual texts of the medical and paramedical world from where
we can make choices of standard phraseology for medical translation. We do not claim the title of the
dictionary that includes all existing conditions of human anatomy, it may never be because the with
molecular biology and modern optical instruments the science of medicine now develop its micro-
anatomic terminology. The project began in 1991, Eleni Kassapi and Costas Zontanos, have
completed two glossaries of Italian to Greek and Greek to Italian terminology of Anatomy working on

the indexing of dozens of terms identified by Medical and Italian Literature students. The revision was
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completed by Maria Myronidou and Eleni Kassapi in 2011. Today is under development in digital form,
with the collaboration of Dr. Miltiades Chadzis, PhD in Translation Studies and professor George
Evangelides, PhD in Applied Computation Science. This step is a combination of the plan for thematic
support to the Atlas of Anatomy [printed edition of 2011] and opens the path for the continuous

enrichment of the glossary with new microanatomic terms.

0 To 6épa Twv TTapdAAnAwyv Ae§ikoypa@ikwy épywyv [Hag]

‘OTTwg  avakolvwveTal oTov TiTAO, Ba PIAfooupE yia €10IKA AECIKA: OUYKEKPIYEVA  YIa
TapAAANAa  1aTpik@  €10IKA  Ae€ikd pe BEua TV avartopia Tou avBpwTioU yia  va
TTPORANUATICTOUNE KOl va TTPORANUATIOOUNE WG TTPOG TNV avAykn YevikOTEPA TNG
TTAPEAANANG XPAoNG EVTUTIWYV Kal WNOIAKWY AEEIKWY OTNV EKTTAIOEUOT PETAPPACTWY OAAG
KOl OTNV METAPPOCTIKA Kol OIEPUNVEUTIKA KaBNUEPIVOTNTA OTNV HETAPPOACTIKA ayopd
ETTAYYEAUATIKWV OIAYAWGCCIKWY PETAPOPWV Kal SIaueTOoAaBroewy €I8IKOU Kal ETTIOTNUOVIKOU

Aéyou.

Tnv oTiyuA Katd Tnv oTroia dnuoacioTroleital n TTapoUca TTapéuBacn, uTTdpxel TTapdAAnAa pe
TO €VTUTTO AE§IKOYPAQPIKO £PYO PAG TTOU AVOQEPETAI GTOV TITAO TNG avakoivwang, dIaBéaiuo

TO aKOAOUBO YNPIakS AEEIKOYPAPIKO TTPOIOV:

Greek-ltalian Medical Terminology Lexicon [1] Tou avomTiooeral Wneiakd oOTO
MavemoTtAuio "Makedovia" kai €18IkéTEpa o100 EpyacTrpio E@apuocpévng MANpo@opikng
utré TNV eTTiBAewn Tou Kadnynt NMAMAK K. MNwpyou EuayyeAidn.

1 Néo1 6pol: QUOIKNA KAl VONUATIKA ETTIKAIPOTIOINCT KAl TTpocBaciuoTnTa
oTa AeSIKOYPAQIKA épya

Mapouaidloupe 0dnyieg XpPRoEwg Tou WnelakoU €pyou Pag e Ta akOAoubBa Trapadeiypata

TTPOCRaCINéTNTAG TOU:
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Greek-ltalian Medical Terminology Lexicon - Mozilla Firefox
1 synadric valeonti - elen... x | i (14034 pn Swflaopiv.., x| Gresk-italian Medical Term... x | &

A | € @ dbrech uomgr L e o9 $ o4 e

[ Mio ouped avay... * [INavépapa 7] BlApned oehiba [ BR2009 ] Avawowions p.. * [TINia saprida [B] Wanstation of diag... soug .~ Bl ong P ¥

Greek-Italian Medical Terminology Lexicon

A B E: A = Z H (=] | K A M N

ayyeoouoTaAnRds (o), OyYEIooUDTIOoTIRGS
(©) ayriAwan (n)

VY 1(n). ay i in) anchilosi (I')
italian gender: (f)
greek gender: (8)

ayyeiadng Bn {n)

ayyeiwp (ro)(BAETE apayyeiwpa o)
ayyaiwpanidng mokinodag (o)
ayeuaia (n)

AYRITTRWTE 0aTo (10)
YRITTRITESNO (0/nfTa)
aykuheoTopiaon (n)

ayruhooTopiaon (n)

aykuhGaTopo (To) B
ayxiAwan (n)

aykiwv (o)

aywtavag (o)

ayvwala (n)

ayopagopia {n)

ayop (10}

aypapia {n)

ayponkds ebovBnuankdg ripos (o)

oo BEE &80 @ & 100, | [¥} xao.. 10th... | [8) pere... | = mpe. - [npe. o o af) @3 Thopul 120308 &

Brjpa 3: 0 eviotonég 1I000UVApIWY

Ma va yivel katavonTtod To yeyovog 0T xpelddetal n fAon pag auth aAAd kal kdBe wneiakn o
KGBe avtioToixd TNG TTapdAAnAo £viutio €10IKO Ae€IKO, Ba dwaoupe €va TTapAdEIyUa TTOU
Ocgixvel OTI Kal TWwpa ouvexifouv va eioEpXovTal atnv €AANVIKA 10TPIKA opoloyia, dia Tou
METOQ@PAOTIKOU Kal €TMOTNPOAOYIKOU OavelopoU, O6pol avaTopiag Tou avepwirou: oTnv
eMNVIK YAwooa TTapabéToupe 4 Gpoug TToU EVIAGOOVTAI OTNV TTEPIOXH TNG AVATOUIAg Tou

VEUPIKOU OUCTAMATOG:

aoTpoKUTappa [2],
HIKpoyAolakd KUTTOpA [2],
€MEVOUMATIKA KUTTOPA [2],

oAlyodevdpokUuTTapo [2].

To 2011 o1 6pol auTtoi eiIoAXBNoav OTo AECIKO [2] TTOU TTEPIYPAQPETAl UE TNV Trapouca
avakoivwon Adyw CUMPMETOXNAG 1aTpoU oTnv Ae€ikoypa@ikry dladikaoia Kal Tnv Jop®r TTou

éNafe To TEAIKO TTPOIOV.
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2 "EAAnveg kai iItaloi Ae§ikoypd@ol: KaBoAIkéG SuakoAieg oTnv
VONUATIKE TTPOCRACINOTNTA O€ VEOUG OPOUG EISIKWV ETTICTHHWY

To 2015 o€ oTpoyyuAr| TpaTeda, N otroia €Aafe xwpa oTig 2 louAiou oTnv Gecoalovikn [3],

ME ouppeTEXOVTa MEAN TNG, €KTOG Twv EANAvwv ouppeTEXOVTWY, Kal dieBvolg @rnung

ITAAOQWVOUG AEEIKOYPAPOUG, KAVAUE avagopd aTa eAANVIKA Kal OTA ITAAIKG PETOQPACTIKA

I000UVOUO TwV OpwV TTOU £XOUV TTpoava@epBei Kal OVIWG N YeEVIKR OIATioTWon Twv

EANVOPWVWY Kal ITAAOPWVWYV PN 10TpWV ATav 6TI TTpWToCcUVAvVTOUCaV Toug OpoUG KATA TIG

EPYOOieg TNG OTPOYYUANG TPaTTECNG QUTNAG:

astrociti [2],
microglia [2],
cellule ependimali [2],

oligodentrocita [2].

To 1edio epappoynG TwV TTAPATTAVW OpWV OTTWG Kal TV EAANVIKWY I00BUVAUWY TOUg gival
n avaroyia, n @uaololoyia, n 10ToAoyia, n veupoAoyia, OnAadr TTEPIOXES TTOU aATTOTEAOUV
ETMOTNHOAOYIKO KOIVO £€5a@0G yIa TTARBOG 1ATPIKWY KEIPEVWY IATPIKOU TOUPIoUoU aAAd Kai
ouvedPIOKWY TTOPEPPACEWY OTO TTPWTOTUTTO i o€ peTd@pacn. O1 TTpoavapepBévTeg 6pol
auToi epggavifdovral oTa Keipeva AAAoTe aTov eviKO Kal GAAoTE oTov TTANBUVTIKG apiBud n
GAAOTE OTOV EVIKO Kal TTANBUVTIKG avaAdyws Twv YAwWOOWV OTIG OTTOIEG XPNOIYOTTOIoUVTal.

O1 6por dnuioupynBnkav €kTOG TNG €AANVIKAG 10TPIKAG KOIVOTNTAG, AOYW aAvOKOAUWEWVY
MIKpoavaTopikKAG  @UOEWG, Xapn oOTtnv UTapgn Kal XPAon Twv NAEKTPOVIKWV Kal

PWTONAEKTPIKWYV ITXUPWYV UIKPOTKOTTIWV.

Tétolag @UOEWG €AANVIKOI Kal ITAAIKOI OpOI TTOU T NAEKTPOVIKA WIKPOOKOTTIA, OTTWG OTO
Tapddeiyua, 1 AAAeg avakaAUWEIG TNG 1IATPIKAG GEPVOUV OTOV KOOHO HAG, TTOMITIOHIKA Kal
META@PAOTIKA BewpoUpevou, ToUAdXIoTOV yia TNV EAAGSQ, GTa €VTUTTA TOUAGXIOTOV EAANVIKA
1I0TPIKA AegikG dev Ba TrepiExovTal TTavTa SI0TI Ol EKBOOEIS BEV AVAVEWVOVTAI TOGO GUXVA
WoTe va TTapakoAouBolv TTpoddoug o€ TTONTIOPIKA QVTIKEINEVO OTTWG N avaTtoyia  Kal To
IDIOAEKTO TNG TTOU TIPIV TNV AVOKAAUWN TWV I0XUPWY HIKPOCOKOTTIWY BewpriBnke oTaTikA

€101k YAwooa [3] kabwg:
a. dev gival TTOAAOI 01 XPOTEG EAANVOITOAIKWV 1ATPIKWY AEEIKWY,

B. o1 darmrdveg Twv ekdoTwy dev PTAVOUV, Adyw TpaPrydaTog, o amdoBeon ouTe o€ dia

TTEVTOETIO,
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Y- PoAelouv OTOUG XPrOoTeEG TTOU Otv £XOUV €LOIKEIWON ME TA AOYIOUIKA AEEIKWV Kal
YEVIKOTEPA PE TNV WNOIOKN TeXVOAoyia: uTTdpyouv TETOIOG TUTTOAOYIOG XPrOTEG Kal
METAEU TWV YIOTPWY Kal TwV EKTTAIOEUOPEVWY  QOITNTWYV ITAAIKAG  @QIAOAOYIOG Kl

YEVIKOTEPA PETAPPATTIKWY GTTOUBWV,

3 To mapdAAnAo évrutro épyo [pag]

To €TMIKAIPOTIOINUEVO, VIO EKTTAIOEUCN ETTAYYEAUATIWOV HETOPPACTWYV, EVTUTTO AECIKO TNG
€kdoang, n otoia Treplypd@eTal €dw Kal €ToIuaoTnke amd Mapia Mupwvidou kai EAévn
Kaodtrn, €xel mepiexOPEVO PE opydvwaon TTou val pev Bupifel dtAavta avartopiag kal 1a
Icoduvapa Afppata ITAAIKAG Kal eAANVIKAG TTapoucidlovtal otnv idla €ikova, Tng idlag
oeAidag pe okitoa TTou Trapryaye o ypagiotag MNwpyog Tokag, aAAd eTTiong TTEPIEXEI Kal
AVAPOPEG O TOTTOYPAPIKEG OXECEIS OPYAVWY PETALU TOUG KOBWG Kal ovouartoloyia Trou
avOQEPETAl  OTNV POP®R TOug, TIG OOUIKEG OXEOEIS Je GAAa Opyava kaBwg kal Ta TTedia
XProewg Tou KABe 6pou atrd Tov IaTPIKO KAl TrapdiaTpikd kéaouo. Eivar dnAadr amapaitnto
ylo Tnv eKTTaideucn PETAPPACTWV KAl avVAVTIKOTAoTATo Adyw Tng UAnG TOou, n oTroia
XpnoigoTroigital yia dI3akTIKoUG OKoTroUg dedopévou OTI TTePIAAUBAVEL  AEEIKOYPAPIKES
QOKNOEIG, TO PAUATA TNG YPAUUATIKIAG TOU IATPIKOU KEIUEVOU avapopdg Toug, EAANVOITAAIKO
EUPETAPIO AECINOYIKWYV KOl OPOAOYIKWY Hovadwyv. ETmopévwg kal Adyol TTaidaywylKwy

TTPOTEPAIOTATWY BEV EUVOOUV TNV KATAPYNGH TOU €VTUTTOU TTPOIGVTOG.

Mag eTTnpéace TTOAU o€ auTtd TO €pyo N BACn 1ATPIKAG OPOAoyiag TTou KaTd TNV OEKAETIO TOU
‘80 etoipace n Naomi Sager [4] Tapédwoe oTnv digBvr] KOIvVOTNTA UTTO TV OVOUATOAOYia
MEDLARS, pe éugacn oTnv ypOaUUOTIKA Kal TO GUVTOKTIKO TWV IATPIKWVY TNG KEIMEVWY
avagopdg, 6Twg kal Ta épya Twv Chabner [5] kai Leonard [6] Tou TTpdc@epav TepAaTIO

£PYO OTNV ATTEIKOVION TNG AYYAIKAG 1ATPIKAG YAWOTAG PE TOTTOYPAPIKOUG OpOUG.

YTToypappigeTal TTWG CUPMETEXOUME OTIG £PYACieg Tou Zuvedpiou yid va dNAWOOUPE TTWG
WG OUVTAKTEG TOU EVTUTTOU, UTTG OU{ATNON £PYOU HaG, OEV PAG QTAVEI TO EVTUTIO QUTO €I10IKO
AECIKOYPAPIKO €PYO OTNV EKTTAIOEUCT WETAPPACTWV ETTAYYEAUATIKWY Kal ETTIOTNHOVIKWY

IOTPIKWV KEIYEVWY AVATOMIOG.

MNa va ouveyiooupe TNV diadikagia TTapaywyns BEATIWUEVWY UOPPWY TOU €PyoU HaAG, TO
oTToi0  €ival ouvéxelm Tou TpwToU oTnv EAAGSa eAAnvoitaAikoU €1dikou yAwoaapiou
avartopiag Kal €xel 2 ekdooelg atmd 1o 1994 [7] péxpr 1o 2011 [2] oTpaPrKAPE OTAV WNQIOKA
Texvoloyia [1].
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Jxnuatioape péoa amd Pakpoypovia ouvepyaoia, pia oudda atmmoteAoUpevn OTTd TOUG
Mapia Mupwvidou, EAévn Kaodrrn, MiAto Xatlh kai MNwpyo EuayyeAidn 1Tou epyddovTal Kal
die€dyouv €peuva oTo AlMNO kai ato NAMAK.

KatavoouUpe 6Aol TTwg dev Ba avavewBei €UKOAA PE VEQ ETTIKAIPOTTOINUEVN, N EVTUTTN £€kBOCH

pag yiaTi dn deiape ot
a. yIa ToV €kOOTN N UTTAPXOoUCa £KB0aN TIPETTEI VO TTOUANDEI,

B. dev aAAACel TO KOIVO TwV XPNOTWV Pag T600 ypAyopa OTO WN@IOKS YPAUUOTIONO Tou
KoBwg Oev €xoupe @OITNTEG e AIlyOTEPO WNPIOKO OYPOPMUATIONO O€ OXECN ME TNV

dekaetia Tou '90 ) Tng TTePIGdoU 2001 uéxpr 2010 [8].

4 Ta eAedBepa AOYIGHIKA KOl N XEIPAPETNON TWV AESIKOYPAPIKWV £PYWV

Me Tnv wnoelakr TexvoAoyia Kal To €AeUBEPO AOYIOMIKO TTOU ETTIAECOUE, KATAOTIOOUE TO
£VTUTTO £pyO Pag dIaBECIPO KAl avaVEWCIUO dWPEAV KAl WG CUUTTIANPWUATIKG TTPOidv Tou
TOUOU TTOU KUKAo@opei. MNa PJag onuacia €xel To €pyo va guveyiael va gival Xproiuo oxl
HOVoV BIBOKTIKG PHECW TOU TOUOU TTOU KUKAOQPOPET 0TO EUTTOPIO OAAG Kal HEOW TNG WNPIOKAG
TOU, ETTIKAIPOTTOINOIUNG dIOPKWG €KOOXNG Tou, TNG Bdong Greek-Italian Medical Terminology

Lexicon.

Agv Bewpolpe 611 o1 dUO TUTTOI AE§IKWV €ival avTaywVIOTIKOI METOEU TOug OAAG dOev
yvwpiloupe TTOTE 0 €kBOTNG YOG Ba TTpowbAcel oTnv ayopd To EvTuTTo AE§IKOypa@IKd YOG
€pyo pe pia OI0KETO Wwnelotroinuévn Kal e TTpoécfacn atnv mapamouty  Greek-ltalian
Medical Terminology Lexicon Tou Epyaotnpiou [MAnpogopikrig Tou TMAMAK
[http://dbtech.uom.gr/public/im/index.php?i=2].

5 AvTi cupTTEPACHATWY

a. MepioodTEPO ATTd TNV EVTUTIN 1 WNQIGKA | CUVOUACPEVN TUTTOAOYIO TwV AECIKOYPAPIKWV
£PYWV POG Kal YEVIKOTEPA OAWV Twv AeEIKOYPAPIKWY TIPOIGVTWY, onuacia €£xel va
YyVwpifoupe yiatl xpnoiyoTtroloUhe éva Aefikoypa@ikd TTpoidv avti kdmrolou GAAou oxi
Movov €I0IKAG aAAG Kal YeVIKAG YAWOOOG. ATIO €UTTEIpiEG MAG OTnV  PETAQPAON
dlayvwoTIKoU epyaAgiou yia To vonTik® AeCIKO, AeEIKOYPOQIKA TTPOIOVTQ TTOU
ATTOOEATIOVOUV YPOTITO AGYO BEv TTPOCPEPOVTAI VIO OAEG TIG XPNOEIG Kal OAOUG TOUG
XPNOTEG N OAEG TIG UETAPPACTIKEG €VIOAEG, TIX YIO TNV HETAQPACN EevOyAwoowv
€CETAOEWV  TTPOPOPIKOU AGYOU KOTA TNV VEUPOAOYIKN £EETOCN YVWOTIKWY BIATAPAXWV
0ev Ba pag kaGAuTiTe n Bdon EOEI mou amoBnoaupilel ypatmté Adyo aAAd Ba pog

KAAUTITE i BAoN Pe aTTOSEATILWGN TTPOPOPIKWYV APNYATEWV.
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B. Emiong onuoacia éxel va  XpnolgoTroloUpe Ta  AEEIKOYPO@IKA TTPOIOVTA  KPITIKA
aveCopTATWG TNG CUMPPATIKAG 1 Wn@IOKAG Hop®rng Tou [BA. AGBn @oitnTwv oTnv
petdepaon oémou amo x1..x10 epunveieg €mAéyouv Tnv TTpwTN TTOoU dlaBddouv aTO

Ae€ikd TOUG).

y. Ymdpyxouv Ae€ikd 1Tou ptmopoUlv va BonBrijocouv TTOAU aTTOKAEIOTIKA O€ Wn@Iak Uopon
[vonuaTiKAG, yia HPETAVAOTEG, yia TEXVIKA Kal €I0IKA €TTAYYEAUATA, yia TQ TTOAITIOUIKA

QVTIKEIYEVA OTTWG TNG YOOTPOVOIOG yia TTapddelya.

0. Agv Ba EemrepaaTei olvTopa kavévag TUTTog Ae€ikwy oTnv EAAGda [Ba e€apTdTal woTdoo

N €TMIAOYN] ATTO TOUG XPAOTEG KAl TNV TTEPIOTACN XPATEWC].

€. H geANOVTIKA TTPOKANGCN aQOopd TNV CUVEVWON TwV AEEIKOYPAPIKWY TTNYWV oTnv EAAGSQ:
ONUOCIiWV Kal ISIWTIKWY QOPEwV KABWG KAl TWV HETAPPACTIKWYV EPYAAEiwv TTou
utTdpyouv non.

oT. Ta TTAVETTIOTNMIOKA THAUATA TTOU EKTTAIOEUOUV UETAPPACTEG ETTEIVEI VA €I0AYAYOUV Kl
Tnv O10aokoAia yia TV xpron €AeUBepwv AOYIOHIKWY YyIa TNV HETAQPOCN KAl TNV

Ae€ikoypaepia.

6 BipAioypagia

[1] Greek-ltalian Medical Terminology Lexicon, 2014, MiATIddng Xarlng, Twpyog
EuayyeAidng, Mapia Mupwvidou, EAévn Kaodrmn, T[llavemotiuio "Makedovia”,
EpyaoTrpio E@appoopévng MANpo@opIknig.

[2] Mapia Mupwvidou — TlouBeAékn, 2011, EAAnvOITAAIKO glKovoypa@nuévo YAwoodpIo

avaTopiog Tou avBpwirou, @eagcalovikn: University Studio Press

[3] EAévn Kaodatn kai Mapia Mupwvidou, 2015, Zuppetoxn TPOOKEKANUEVN O€ ZTPOYYUAR
Tpdatreda pe BEPa “ATTo Ta EVIUTTIA OTO NAEKTPOVIKA AEEIKA”, ZuvTovIOTEG Z. Zwypapidou
kai G. Dotoli.

[4] Naomi Sager, 1982, Automatic Information Formatting of a Medical Sublanguage, in

Sublanguage, Ed. By Richard Kittredge and John Lehrberger, Berlin: De Gruyter.

[5] Devi — Ellen Chabner, 1991, The Language of Medicine, forth edition, Philadelphia: W.B.

Saunders Company.

[6] Peggy Leonard, 1993, Building a Medical Vocabulary, third edition, Philadelphia: W.B.

Saunders Company.

291



EAETO — 10° Zuvédpio «EANVIKA MAwooa kai OpoAoyia»
ABrva, 12-14 NoepBpiou 2015
[7]1 KwoTtag Zwvtavég, Baoikeiog Aalaivag, EAévn Kaadrn, 1998, EAAnvoltaAiké yAwoodpl

O6pwv avartopiag Tou avBpwTrou, @sccaiovikn: University Studio Press.

[8] Eleni Kassapi, Maria Myronidou, Theodors Vavouras, 2006, anadhmos;ieysh 2010, se
Mapioa Mupwvidou kai EAévn Kaodrn, EAAnvoiTaAiké eikovoypa@nuévo yAwoodpio

avaTopiag Tou avBpwTrou, @eagoalovikn: University Studio Press, co. 323 — 333.

NEgeig kAa1did: évrutro Aeéiko, wneiakd Aeéiko, opoAoyia avarouiag

Key words: printed dictionary, digital dictionary, terminology of anatomy

EAévn Kaodrrn:

KaBnyntpia MetagppaceoAoyiag

AiguBuvTpia Tou MetatrTuyiakoU MNpoypdupartog

Awoowv kai MoAimiopou AlNGO

EmoTtnuovikd utrelBuvn Tou MetagppaaTikoU EpyaoTnpiou Apxeiou lwévvn Matrden
HA.Tay.: kassapi@yahoo.gr / kassapi@itl.auth.gr

Mapia Mupwvidou:

AiguBuvTpia Topéa Puaioroyiag laTpikrg ZxoAng AMNO
KaBnyntpia ®appakoroyioag

Mruyiouxog ITaAikng Mwooag kar PiAoAoyiag.
HA.Tay.: mmyronid@auth.gr

292



